
NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2021/1929 

ze dne 8. listopadu 2021, 

kterým se mění nařízení (EU) č. 142/2011, pokud jde o podmínky vývozu určitých organických 
hnojiv a pomocných půdních látek obsahujících materiály kategorie 2 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 ze dne 21. října 2009 o hygienických pravidlech 
pro vedlejší produkty živočišného původu a získané produkty, které nejsou určeny k lidské spotřebě, a o zrušení nařízení 
(ES) č. 1774/2002 (1), a zejména na čl. 32 odst. 3 písm. a) a čl. 43 odst. 3 druhý pododstavec uvedeného nařízení.

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení Komise (EU) č. 142/2011 (2) stanoví hygienická a veterinární pravidla pro uvádění na trh a vývoz získaných 
produktů, včetně organických hnojiv a pomocných půdních látek.

(2) Kapitola V přílohy XIV nařízení (EU) č. 142/2011 stanoví pravidla týkající se mimo jiné vývozu zpracovaného hnoje. 
Zpracovaný hnůj může být používán jako složka, která vylučuje následné použití organických hnojiv a pomocných 
půdních látek obsahujících masokostní moučku z materiálů kategorie 2 ke krmným účelům. Pravidla pro vývoz 
zpracovaného hnoje by měla být změněna s cílem umožnit vývoz zpracovaného hnoje obsaženého jako mísicí 
složka v masokostní moučce z materiálů kategorie 2.

(3) Vývoz určitých organických hnojiv a pomocných půdních látek obsahujících masokostní moučku z materiálů 
kategorie 2 by měl být povolen bez podmínek týkajících se místa určení podle čl. 48 odst. 4 nařízení (EU) 
č. 1069/2009, pokud je použití těchto organických hnojiv a pomocných půdních látek pro krmné účely vyloučeno 
z důvodu jejich složení nebo balení. Organická hnojiva a pomocné půdní látky by se měly smísit se zpracovaným 
hnojem nebo jinými určenými složkami, aby se vyloučilo jejich následné použití ke krmným účelům. Pravidla pro 
vývoz organických hnojiv a pomocných půdních látek obsahujících masokostní moučku z materiálů kategorie 2 by 
měla být stanovena v kapitole V přílohy XIV nařízení (EU) č. 142/2011.

(4) Příloha VIII nařízení (EU) č. 142/2011 stanoví požadavky na označování organických hnojiv a pomocných půdních 
látek uváděných na trh Unie. V případě vývozu do třetích zemí by mělo být označení v některém z úředních jazyků 
třetí země určení.

(5) Příloha XIV nařízení (EU) č. 142/2011 by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna.

(6) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, potraviny 
a krmiva,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Kapitola V přílohy XIV nařízení (EU) č. 142/2011 se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení.

(1) Úř. věst. L 300, 14.11.2009, s. 1.
(2) Nařízení Komise (EU) č. 142/2011 ze dne 25. února 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 

č. 1069/2009 o hygienických pravidlech pro vedlejší produkty živočišného původu a získané produkty, které nejsou určeny k lidské 
spotřebě, a provádí směrnice Rady 97/78/ES, pokud jde o určité vzorky a předměty osvobozené od veterinárních kontrol na hranici 
podle uvedené směrnice (Úř. věst. L 54, 26.2.2011, s. 1).
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Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 8. listopadu 2021.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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PŘÍLOHA 

Tabulka v kapitole V přílohy XIV nařízení (EU) č. 142/2011 se mění takto:

a) řádek 1 se nahrazuje tímto:

„1 Zpracovaný hnůj
Organická hnojiva, kompost nebo zbytky rozkladu 
z přeměny na bioplyn, které kromě zpracovaného 
hnoje neobsahují žádné jiné vedlejší produkty 
živočišného původu nebo získané produkty
Zpracované živočišné bílkoviny obsahující 
zpracovaný hnůj jako mísicí složku nebo 
masokostní moučka z materiálů kategorie 2 
obsahující zpracovaný hnůj jako mísicí složku

Tyto získané produkty musí splňovat alespoň 
podmínky stanovené v příloze XI kapitole I oddíle 2 
písm. a), b), d) a e):
— Zpracovaný hnůj
— Organická hnojiva, kompost nebo zbytky roz

kladu z přeměny na bioplyn, které kromě zpraco
vaného hnoje neobsahují žádné jiné vedlejší pro
dukty živočišného původu nebo získané 
produkty

— Zpracovaný hnůj jako mísicí složka ve zpracova
ných živočišných bílkovinách nebo v masokostní 
moučce z materiálů kategorie 2“

b) doplňuje se nový řádek 4, který zní:

„4 Organická hnojiva a pomocné půdní látky 
obsahující masokostní moučku z materiálů 
kategorie 2

Organická hnojiva a pomocné půdní látky obsahující 
masokostní moučku z materiálů kategorie 2 
uvedených v příloze XI kapitole II oddíle 1 bodech 1, 
2, 3 a 5, které splňují požadavky stanovené tamtéž, 
v baleních připravených k prodeji o hmotnosti 
nejvýše 50 kg určených k použití konečným 
spotřebitelem, s obsahem
a) nejvýše 90 % objemových masokostní moučky 

z materiálů kategorie 2;
b) nejméně 10 % objemových zpracovaného hnoje, 

zpracované moči, vápna, minerálních hnojiv 
nebo jiné mísicí složky uvedené v příloze XI kapi
tole II oddíle 1 bodě 3 písm. b)“

CS Úřední věstník Evropské unie L 394/6 9.11.2021  


	Nařízení Komise (EU) 2021/1929 ze dne 8. listopadu 2021, kterým se mění nařízení (EU) č. 142/2011, pokud jde o podmínky vývozu určitých organických hnojiv a pomocných půdních látek obsahujících materiály kategorie 2 
	PŘÍLOHA 


